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£t E2 Genesis 11:1-2

1 Now the whole world
had one language and a
common speech.

2 As people moved
eastward, they found a
plain in Shinar and
settled there.
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Ell1tE2 Genesis 11:3-4

3 They said to each other,
“Come, let’s make bricks and
bake them thoroughly.” They
used brick instead of stone,
and tar for mortar.

4 Then they said, “Come, let us
build ourselves a city, with a
tower that reaches to the
heavens, so that we may make
a name for ourselves;
otherwise we will be scattered
over the face of the whole
earth.”
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Ell1tE2 Genesis 11:5-6

5 But the Lord came
down to see the city and
the tower the people were
building.

6 The Lord said, “If as
one people speaking the
same language they have
begun to do this, then
nothing they plan to do
will be impossible for
them.
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£t E2 Genesis 11:7-8

7 Come, let us go down
and confuse their
language so they will not
understand each other.”
8 So the Lord scattered
them from there over all
the earth, and they
stopped building the city.
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g1t E2 Genesis 11:9

9 That is why It was
called Babel—because
there the Lord confused
the language of the whole
world. From there the
Lord scattered them over
the face of the whole
earth.
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The impact of the Tower of Babel
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1 Now the whole world
had one language and a
common speech.

2 As people moved
eastward, they found a
plain in Shinar and
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Ell1tE2 Genesis 11:3-4

3 They said to each other,
“Come, let’s make bricks and
bake them thoroughly.” They
used brick instead of stone,
and tar for mortar.

4 Then they said, “Come, let us
build ourselves a city, with a
tower that reaches to the
heavens, so that we may make
a name for ourselves;
otherwise we will be scattered
over the face of the whole
earth.”
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Cultural Characteristics of Babel

> & —#=-F Unity and Peace
> %} # ¥ Technological Progress
> & k% Reject God
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> A symbol of humanity turning
away from God, exalting
themselves, and building a world
system in rebellion against God
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Lessons from the Tower of Babel in building the church

1.Unity in Christ and the

1. E%’E‘ﬁn.ﬁ_}ﬁ \:P A— Truth
2. & RARAH e natomy
3. BIFI5BEMMNL 3.Seek God's Glory, not

Human Reputation

4. Eﬁ%%%ﬁf‘f\ ;—'éﬁ., 4. Gathering for worship and
&%%\& Hj é—\t‘%ﬁ% equipping, while also

scattering to spread the
Gospel
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Ell1tE2 Genesis 11:5-6

5 But the Lord came
down to see the city and
the tower the people were
building.

6 The Lord said, “If as
one people speaking the
same language they have
begun to do this, then
nothing they plan to do
will be impossible for
them.
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£t E2 Genesis 11:7-8

7 Come, let us go down
and confuse their
language so they will not
understand each other.”
8 So the Lord scattered
them from there over all
the earth, and they
stopped building the city.
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Govern the history Search people’s heart
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Judge all sins Full of grace
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Three types of Spreading
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o & ) The Church of Jerusalem  The Church of Antioch
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EXK1EE Matthew 11:28

28 Ly ERZHENIA
R @];}&jijg* e 28 “Come to me, all you

e who are weary and
HALRMIF K & burdened, and | will give

you rest.
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37 AW KE, A
S AE S s greatest day of the

= ﬁ"k‘ ‘ r/:%’% T | festival, Jesus stood and
, TAP| RIFARF said in a loud voice, “Let
o 38 [EH/AIAFLA anyone who is thirsty

2 Frrsg: [ HARRE come to me and drink.

b Bkt E KA 38 Whoever believes in

me, as Scripture has said,
Fo 1| rivers of living water will

flow from within them.”




EXEE Matthew 4:19

19 “Come, follow me,”
Jesus said, “and | will
send you out to fish for

people.”
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RU~iE Revelation 22:17

17 The Spirit and the
bride say, “Come!” And
let the one who hears
say, “Come!” Let the one
who is thirsty come; and
let the one who wishes
take the free gift of the
water of life.



212 Conclusions

1. RITEZH— 1. Ultimately, whose
pe X ® | name is being
?’. : %R‘f‘ﬁ% | proclaimed by
5]1&&’3}:’, - | | [ everything | have
- T,
2. /AKX EAEIE 'l/ ) built”
EME, T 2. Am | building God’s
Bt E? kingdom today, or

my own?
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